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witrih industrie Service GmbH & Co. KG + Drillberg » D-87980 Bad Mergenthsim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

KUEHMNE+NAGEL sx

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: Z‘D,..QQD

Quantits effetiva:
Tipo Imballaggio: !

Conformita alle schede imb

Data controllo: b@
fima l/\

it iz
Quantita Imballi a\lo: ‘E&

[

Dear Sir or Madam:

w WURTH

224664

DELIVERY NOTE

l

ll

I

Delivery Number 85190656
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 22.04.2021
Print Date 22.04.2021
Shipping Type SO
Shipping Point Central store
Page 172

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david. kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koshler@wuerth-

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unleading Point 14249

industrie.com

(8022455
Sol12L. 0%

Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order i 30456903
Date 21.04,2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line ltem No. PU* CoD Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084009 518 KG
AISCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
e Lot 4306383371 a
Customer Item Number 9008070710
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Shipping Point
WKL2
* PU = Pack unit

Wirth Industrie Service GmbH & Co, KG - 57980 Bad Mergenthaim - T +49 (07934 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerth-industria.com - www.wuarih-lndustrie.cam
Address: Drillberg - 97280 Bad Margentheim - Haadquarter in Bad Mergentheim - Caunty court Fim HRA 680768
Unlimited partner: Warth Industria Ssrvice Vanwallungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stutigart HRB 590633

Managing Directars: Rainer BOrkert, Ralf Gehringer, Marin JauR, Mareus Otle, Eberhard Scheuber

X
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Delivery Number
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Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
DECLARATION
I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85190656 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with
-18, NO, LI
-CH
-TR
- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CQ, PE w

- DZ, EG{Egypt), 8Y, MA, TN, UA, MD, GE
- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staalen, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

I undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 26.04.2021

Patricia Bratke

Crigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature,

"

85190656
2/2

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This defivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under; www.wuerth-industrie.com/web/defwuerthindustriefagb.php

~Shipping Paint

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

O‘l:dine di Trasporto / Transport Order

y—=z) “ / 4

Sexgter / Miltente - VAT-19-No. / N° partila IVA
o

Y
DEL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/ Data

27-APR-2021

A A G —
A

2784130002648

s

GCollection address / Indirtzza del luogo df carico {di rifire)

Drder Code/ Ording di vasporta

MIL-DF-0026488

Consignes / Destinatario VAT-ID-No. [ N® parhitz IVA
MAGNA ITALIA

via deil ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delive te:msi
Condiziont di frasportn

free domicila r— ex warks
O franco dom. i

DCI%HEG | Uncleared

sdoganato non sdaganato
Diaxas paid D faxes wnpafd
dazi pagall, a7 non pagat

l:lduly paid duly unpaid
¢ir, dog. pag, dlr dog.

alhers Ron pag .
Daltri

Terminal address /
Indirizzn terminale

fao @R DHT, GLOBAL FORWARDING (I

POZZUOCLO MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 POZZUCLO MARTESA
Tel:+39 02 95252-200

DDU

Fax:+39 02 95252 801

Adddionsl transpord Instrance

Delivery address /indivizzo di consegna della merce

Dy U3

Termina’ reference f

0811040148329 Mumeo 6i dossler

Cumency/  Value forinsurance /
Valula Valore daassicurars

Customers reference /|
Riferimenti del cliente

Mo lBXZ-FI=0005103
Terminal ¢ amivo Contact ke, )
Terminal de destination Numera telefontco
BART + 39 / 80 5315811
Marks and rumbers Cuantily Packing  Daseription of goods Customsbrifrumber] Grass welghtin kg Value (with curreney)
Marthe & numeri Ouanlita Imballaggio  paserizione della merce Tarifia doganale | Peso lordo in kg Valare {con valuta)
14 {PAL, VARIO 6049.0
Payable waight In kg ‘Total gress welght in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNFALD Peso tassabile [n kg Totale pasa lorde In kg
Dim. X X £mx = 3.437w 2.80 w| 6,049.00 6049.0
Spaclal consignmenis / Richieste particolar
Speclal instructions / Istruzion! particalard Enclosures / Allegati
KUEHNE-+NAGEL s«

TCoflechon at sender Belivery lo consignes TNPGRTANT Accordimg 1a ChIR, trnsport damages e I be natsd on the aWpEd C1E 5 22!
Riflra dal mittenta Consegna al destinatario ocder (POD) wpon delivery of the consignment. Damages not visib{e extemally should by

natified in writing 44 the cesponsile EURDCONNEGT t2rminat within 7 days n_:ﬂerdelivery.
Date /Data Date/ Data ©

-
Time / Srario Time / Crario B
;
Drivers signature / Firma dell'autlsta Consignees signature Consignee's name in block latters { [ F
Firma del destinatarin Noma di chi firma In stampatello .
verif]

EUROCONNEGT Transport Gonditions apply excluslvely to all DHL EURQOCONNECT consignments.

Tutte [e spedizlon] EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizioni Generali di trasporto EURQCONNECT




